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olan ilgisini gösterir. Eski bestekârlardan
farklý bir melodik yapý ve estetik anlayýþ-
la bestelediði eserleri arasýnda, “Gönül dü-
þüp ham-ý gîsû-yi yâre kalmýþtýr” mýsraýyla
baþlayan muhayyer murabba bestesiyle,
“Dîdem yüzüne nâzýr, nâzýr yüzüne dîdem”
mýsraýyla baþlayan þehnaz nakýþ aðýr se-
mâisi günümüzde de sevilen eserler ara-
sýndadýr. Nazîm’in þiirleri pek çok bestekâr
tarafýndan bestelenmiþtir. Bunlar arasýnda
Itrî, Küçük Ýmam Mehmed Efendi, Tab‘î
Mustafa Efendi, Ebûbekir Aða, Dellâlzâde
Ýsmâil Efendi, Sultan III. Selim, Hacý Fâik
Bey, Kazasker Mustafa Ýzzet Efendi ve Ze-
kâi Dede özellikle zikredilmelidir.

IV. Mehmed devrinde ün yapmýþ Nazîm
adlý bir sanatkâr daha vardýr. Ýstanbul’da
doðup yaþayan, Þeyhülislâm Bahâeddin
Efendi’nin Fetva Emini Þeyhzâde Mehmed
Efendi’nin oðlu olan bu Nazîm müderris,
hattat, þair ve bestekârdýr. Ebûishakzâde
Esad Efendi onun on beþ civarýnda eser
bestelediðini, ayný zamanda hânende ol-
duðunu ve birçok sazý iyi derecede çala-
bildiðini söyler.
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Ýstanbul’da doðdu. Hilâliahmer’in kuru-
cularýndan doktor yarbay Ahmed Servet
Bey’in oðludur. Dedesi Karantina nâzýrlýðý
yapmýþ olan doktor Ârif Bey’dir. Aile kök-
leri baba tarafýndan Kemah’a, oradan da
Kafkasya’ya uzanmaktadýr (Yiðit, s. 14-15).
Eserlerinde Ali Nazîmâ ismini kullanmak-
la birlikte asýl adý Mehmed Ali’dir (Çanka-
ya, I, 396-397). Soyadý kanunu çýkýnca Yi-
ðit soyadýný almýþ olan Ali Nazîmâ, Millî
Mücadele döneminin tanýnmýþ isimlerin-
den Ýbrâhim Süreyyâ Yiðit’in aðabeyidir.

Üsküdar’da tamamladýðý ilk ve orta öð-
reniminin ardýndan Galatasaray Mekteb-i
Sultânîsi’ne girdi. Burayý bitirdikten sonra
iki yýl Mekteb-i Mülkiye’nin yüksek kýsmý-
na devam etti. 1881’de Galatasaray Mek-
teb-i Sultânîsi Türkçe ve Arapça hocalýðý-
na tayin edildi. Buradaki görevinin yanýn-
da 28 Kasým 1885’te Mekteb-i Mülkiye’de
Fransýzca hocasý oldu. 13 Aralýk 1893’te
Galatasaray Mekteb-i Sultânîsi ders nâzýr-
lýðýna getirilince ek görevini býraktý. Bu
arada Kasým 1888’de sultânî hocalarýn-
dan Necib Bey ile beraber Mekteb-i Edeb
adýyla özel bir okul açtý. Ýki yýl sonra kýz öð-
renci de kabul etmeye baþlayan Mekteb-i
Edeb’in asýl hizmeti Arapça ve Farsça öð-
retmek üzere dershaneler açmasý olmuþ-
tur. Devrin tanýnmýþ eðitimci ve ediplerin-
den Mehmed Zihni Efendi, Muallim Feyzi
Efendi ve Muallim Nâci de bu okulda ders
vermiþ, Zihni Efendi ve Muallim Nâci,
Mekteb-i Edeb adýný taþýyan ders kitap-
larýný bu okuldaki görevleri sýrasýnda ha-
zýrlamýþtýr. Necib Bey’in ölümü ve Ali Na-
zîmâ Bey’in Maarif Nezâreti Tedkîk-i Mü-

654, Hafîd Efendi, nr. 364, Hamidiye, nr.
1122; ÝÜ Ktp., TY, nr. 2817). Matbu nüsha
üzerinde Nevin Gümüþ (I, 1992), Aynur
Çaðlý Ýþlek (II, 1991), Menderes Coþkun (III,
1995), Ahmet Kurban (IV, 1992) ve Þaziye
Kayhan Ertürk (V, 1996) birer yüksek lisans
tezi hazýrlamýþtýr (EÜ Sosyal Bilimler Ens-
titüsü).

Hz. Peygamber’e karþý coþkun hislerle
kaleme aldýðý selis na‘tlarý yanýnda Na-
zîm’in tanýnmýþ þiirlerinden biri de türü-
nün önemli örneklerinden olan ramazâ-
niyyesidir. Kýrým Haný Selim Giray vasfýn-
da yazdýðý kasidenin nesîbinde yer alan on
iki beyitlik ramazâniyye, oruç ve ramazan-
la ilgili belli baþlý âyet ve hadislerin nazma
çekilmiþ metinleri denebilecek kadar sað-
lam bir dinî muhtevaya sahip oluþuyla dik-
kat çekmektedir. Ayrýca mi‘râciyye ve mu-
harremiyye gibi dinî türlerde de dikkat
çekici þiirler yazmýþtýr.

Kasidelerinde Nef‘î, gazellerinde Neþâ-
tî’nin tesirleri görülen ve her iki þair ya-
nýnda Fehîm-i Kadîm’e de nazîreler yazan
Nazîm divan edebiyatýnda þarký türünün
de ilk örneklerini vermiþtir. Onun Niznâm
Yûsuf Çelebi tarafýndan rast makamýnda
bestelenen, “Âfitâb-ý subh-i mâ evhâ ha-
bîb-i kibriyâ” mýsraýyla baþlayan na‘tý, bes-
tesi de kendisine ait hüseynî makamýnda,
“Ey ledün mektebinin hâce-i ümmî-lakabý”
mýsraýyla baþlayan na‘tý ile Þikârîzâde Ah-
med Efendi tarafýndan arazbar ve nühüft
makamlarýnda bestelenen, “Fahr-i âlem
mahrem-i râz olduðu þebdir bu þeb” tev-
þîhi çok tanýnmýþ eserlerindendir.

Bestekârlýðýnýn yaný sýra tiz ve etkili se-
siyle dönemin önde gelen hânendelerinden
olan Nazîm devrin na‘thanlarý ve dinî ede-
biyatýn önemli þairleri arasýnda hakkýyla
yer almýþ deðerli bir sanatkârdýr. Kaynak-
larda mûsikideki hocalarý hakkýnda bilgi
bulunmamakla birlikte Nefîrî Ahmed Çe-
lebi, Hâfýz Post ve Itrî gibi mûsikiþinaslar-
dan faydalanmýþ olmasý kuvvetle muhte-
meldir. Esad Efendi’nin Atrabü’l-âsâr’ýn-
da 500’den fazla beste, semâi ve þarkýsý
olduðunu söylediði Nazîm’in eserlerinden
300’e yakýnýnýn güftesi güfte mecmuala-
rýnda tesbit edilmiþtir. Ayrýca çoðunun
güftesi kendisine ait olan bestelerinden
na‘t, beste ve semâi formunda günümü-
ze ulaþan on dört eserinin listesini Yýlmaz
Öztuna kaydetmiþ, Türkiye Radyo ve Te-
levizyon Kurumu repertuvarýnda ise altý
beste ile birer semâi ve þarkýsý yer almýþ-
týr. Güfte mecmualarýnda bayatî makamýn-
da yirmiden fazla beste ve onu aþkýn se-
mâisine rastlanmasý onun bu makama
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nun teklif ettiði Ali Nazîmâ o yýl bu mükâ-
fatý alan sekiz muallim ve müderris arasýn-
da yer almýþtýr.

Eserleri. Ýrili ufaklý çok sayýda eser kale-
me alan Ali Nazîmâ, daha ziyade Fâik Re-
þad’la beraber hazýrladýklarý Mükemmel
Osmanlý Lugatý ile (Ýstanbul 1319, 1320)
tanýnmýþtýr. “Ýnþâ-yi Osmânî’de Müsta‘mel
Arabî ve Fârisî Kelimât ve Ta‘birât ve Istý-
lahâtý Hâvîdir” alt baþlýðýný taþýyan bu söz-
lüðün önsözünde Osmanlý dilinde birçok
Arapça ve Farsça kelime kullanýldýðý, bun-
larla ilgili meselelerin her iki dilde mevcut
sözlüklere baþvurularak halledilmeye çalý-
þýldýðý, ancak bunlarýn ihtiyaca cevap ver-
mekten uzak olduðu, bu sebeple kelime-
lerin Osmanlý dilindeki anlamlarýný içeren
bir sözlüðe ihtiyaç bulunduðu belirtilmek-
tedir. Daha çok Arapça ve Farsça kökenli
kelimeleri kapsayan sözlükte öz Türkçe
karþýlýklara yer verilmeye çalýþýlmýþ, bu
alanda Mütercim Âsým’ýn Kåmus Tercü-
mesi ile Ahmed Vefik Paþa’nýn Lehce-i
Osmânî’sinden yararlanýlmýþtýr. Mükem-
mel Osmanlý Lugatý Necat Birinci, Kâzým
Yetiþ, Fatih Andý, Erol Ülgen, Nuri Saðlam
ve Ali Þükrü Çoruk tarafýndan Latin harf-
lerine göre tertip edilmiþ, ardýndan Arap
harfleriyle dizini de verilmiþtir (Ankara
2002). Nazîmâ’nýn Fransýzca’dan Türkçe’-
ye, Türkçe’den Fransýzca’ya hazýrladýðý söz-
lükleri Lugat-ý Nazîmâ (Ýstanbul 1901),
Lugat-ý Tefeyyüz (Ýstanbul 1910) ve Mi-
ni Mini Lugat-ý Tefeyyüz (Ýstanbul 1912)
adlarýyla yayýmlanmýþtýr. Ali Nazîmâ, he-
men hemen her alanda ilk ve orta okulla-
rýn farklý sýnýflarýna göre 100’den fazla ders
kitabý hazýrlamýþ olup bunlarýn bazýlarý çe-
viri -uyarlamadýr. Osman Nuri Ergin, alfa-
benin ve eðitim usullerinin deðiþmesiyle
bu ders kitaplarýnýn artýk okunmaz olduðu-
nu ifade etmektedir (Türkiye Maarif Tarihi,
III, 835). Yazarýn ayrýca Çukulata (Ýstanbul
1309), Çay (Ýstanbul 1309), Barbaros’un
Hafîdi Metin Hamidiye’nin Kahraman
Kumandaný Rauf Bey (Ýstanbul, ts.) gibi
risâleleri; Mükellim (Ahn’den, Ýstanbul
1303), Nevâbigu’l-kelîm (Zemahþerî’den,
Ýstanbul 1303), Yeni Müntehabât-ý Gü-
listan (Sa‘dî-i Þîrâzî’den, Ýstanbul 1326)
gibi çevirileri bulunmaktadýr (eserlerinin
dökümü için bk. La clef du français, Ýstan-
bul 1934, s. 106-109).
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Edirne’de dünyaya geldi. Þeyhülislâm
Seyyid Feyzullah Efendi’nin katledildiði
Edirne Vak‘asý (1115/1703) sýrasýnda on ya-
þýnda olduðunu söylediðine göre 1105
(1693-94) yýlýnda doðmuþ olmalýdýr. Edirne
Gülþenî Dergâhý þeyhi Manisalý Ýbrâhim
Gülþenî’nin torunu, Sarýca Paþa Medrese-
si müderrisi Þeyh Mustafa Gülþenî’nin oð-
lu, þair ve edip Edirneli Kâmî’nin yeðenidir.
Þeyh La‘lî Fenâî’nin halifesi olan babasý
Mustafa Efendi, Gülþeniyye tarikatýnýn
ikinci pîri Sezâî-yi Gülþenî ile pirdaþtýr. Hü-
seyin Vassâf, Mustafa Efendi’nin sertarik
olduðunu ve otuz yýl irþad makamýnda bu-
lunduðunu, Sezâî-yi Gülþenî’nin La‘lî Fenâî
Efendi’nin vefatý üzerine Mustafa Efen-
di’ye intisap ettiðini söyler.

Tasavvuf ve ilim ortamýnda büyüyen Ýb-
râhim Nazîrâ medresede tahsilini sürdü-
rürken babasýnýn emriyle Sezâî-yi Gülþenî’-
ye intisap etti. Tahsilini tamamladýktan son-
ra bir süre Edirne mahkemesinde kâtiplik
yaptý. 1130’da (1718) Mýsýr kadýlýðýna tayin
edilen amcasý Kâmî Efendi ile birlikte Ka-
hire’ye gitti. Burada kaldýðý süreyi Ýbrâhim
Gülþenî Âsitânesi’nde geçiren Nazîrâ’ya
dergâhýn þeyhi tarafýndan teberrüken tâc-ý
þerif tekbirlendi. Ertesi yýl amcasý görevin-
den azledilince Edirne’ye döndü. Uzun yýl-
lar Edirne medreselerinde müderrislik, Ba-
baeski, Tekirdað, Mýsýr ve Eski Zaðra’da
kadýlýk yaptýktan sonra Eski Zaðra yakýn-
larýndaki bir köyde inþa ettiði tekkede ir-
þad faaliyetine baþlayan Nazîrâ 1188 (1774)
yýlýnda vefat etti. Onun nerede öldüðü ko-
nusunda kaynaklarda farklý bilgiler bulun-
makta, Edirne, Horpeþte veya Eski Zað-
ra’da vefat ettiði kaydedilmektedir. Vefa-
týna “Nazîrâ-yý edeb” ifadesi tarih düþürül-
müþ, Sezâî-yi Gülþenî’nin Mektûbât’ýndaki
bir mektup ona hitaben yazýlmýþtýr (s. 103-
104). Edirneli þair Lebîb onun kardeþidir.

Oldukça hacimli bir divaný olan Ýbrâhim
Nazîrâ tasavvuf, þiir ve edebiyatýn yaný sý-
ra tarihle de ilgilenmiþ, bu konuda da eser

ellefât Komisyonu üyeliðine getirilmesiyle
okul 1890’da kapandý.

Galatasaray’daki görevinden ayrýlarak
Aþîret Mektebi müdürlüðüne tayin edilen
Ali Nazîmâ (1894) kýsa bir süre sonra Mek-
teb-i Mülkiye müdür muavinliðine getirildi
(24 Þubat 1895). Bu okulun Fransýzca ho-
calýðý yanýnda Dârülfünun Ulûm-i Tabîiyye
ve Dîniyye Þubesi müdür muavinliði (21
Aralýk 1895), Mercan Ýdâdîsi Fransýzca ve
tercüme usulü hocalýðý (14 Kasým 1900),
Dârülmuallimîn ile Vefa Ýdâdîsi Fransýzca
hocalýðý (1906) görevlerini dönem dönem
yürüttü. 1909 yýlý baþýnda Mekteb-i Mül-
kiye’deki müdür muavinliði görevinden is-
tifa etti. Ayný yýl Dârülfünun Elsine (Filoloji)
Þubesi Türk dili müderrisliðine ve bu görev
kendisinde kalmak üzere Kadastro Mek-
tebi müdürlüðüne tayin edildi. Kadastro
Mektebi’nin kapatýlmasý, Dârülfünun ders-
lerinin kaldýrýlmasýyla açýkta kaldý. Bir sü-
re sonra yeni kurulan Ýnâs Dârülfünunu
müdürlüðüne ve kavânîn-i câriye muallim-
liðine getirildi (1916). 1919’da Maarif Ne-
zâreti Telif ve Tercüme Heyeti üyeliðine,
ayný yýl Mercan Sultânîsi müdürlüðüne,
1920’de Dârülmuallimât-ý Âliye müdürlü-
ðüne ve Fransýzca hocalýðýna, 1921’de Ni-
þantaþý Sultânîsi müdürlüðü ve Fransýzca
hocalýðýna, 1924’te Kadýköy, Davutpaþa,
Gaziosmanpaþa orta mektepleri Fransýzca
hocalýðýna getirildi. 1925’te yaþ haddinden
emekliye ayrýldý. Bundan sonra Amerikan
Erkek ve Kýz kolejleriyle Saint Benoit Li-
sesi Türkçe, Üsküdar Muhtelit Ortaokulu
Fransýzca hocalýklarýnda bulundu. Ýstan-
bul’da vefat eden Ali Nazîmâ dürüst ve ça-
lýþkan kiþiliðiyle tanýnmýþtýr. Ahmed Mid-
hat Efendi, Tarik gazetesinde çýkan bir
yazýsýnda (1315/1899) onun sansasyondan
uzak, kalem kavgalarýna karýþmadan ço-
cuk eðitim ve öðretimi yolunda sürdür-
mekte olduðu örnek yazý hayatýna dikkat
çekmektedir. Maarif Vekâleti, 1925 yýlýn-
da Ýstanbul Muallimler Birliði’nden “Fazi-
let Mükâfatý” için bir aday göstermesini is-
teyince Muallimler Birliði Genel Kurulu’-
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